
 

 

Fabio's words 

 

Thanksgiving 

I want to thank all the people who, in one way or another, made the Cinco de Mayo festival possible; 
the truth is that without your support, this would have been impossible to do. As you already know, all 
the money collected will be used for the capital campaign in order to achieve our projects as soon as 
possible. In relation to the projects, I am sure that you have noticed that we have already started the 
work to house the 33 Relics of the Saints of the Church that a lovely person donated to us some time 
ago, and as for the basement, I also let you know that this week the relevant work begins.  

 

Archdiocese Annual Appeal 

My dear brothers and sisters, you know that I have always felt very proud of you, since thanks to your 
generosity and love for the parish and for the Archdiocese, we have always achieved the goal that we 
were given by the Archdiocese and then some.  As we received more money beyond our goal, they  
refunded that money, and we use it for different needs of our parish. 

The number of contributors that help us each year has been more than one hundred people, but this 
time only 40 people have pledged. I want to invite those who have not yet decided to do so and thus 
be able to achieve our goal once again. 

 

Tax Refund 

I want to invite people who have received or will receive a tax refund to remember the parish. You 
don't have to give all the money you get back from your taxes, but if you want to do it, I won't get  
angry with you and much less the parish. God will reward you for your generosity. 

 

Conclave 

This May 7th, the Conclave begins (under lock and key), and it is a duty of us Catholics to increase our 
prayer, to ask God almighty to bless us with a new Pope filled with very beautiful things for our  
Catholic Church; a Pope who can fulfill the mission that God is going to entrust him with.  Let us  
remember that it is not to ask for the Pope that I want, but for the best Pope, who covers all the needs 
of the Church. Let us pray, let us pray.  

 

Third Sunday of Easter 

Once again, Jesus showed himself to his disciples after the resurrection and does it in the same way as 
when he called them after that bad night of fishing.  Like the first time, they made the decision to 
abandon the material (fish) to follow Jesus.  Also, he asks Simon the question: Do you love me more 
than...?  If Jesus asked you the same question, what would you answer, and how determined am I to 
leave the material to follow Jesus. 



 

 

Palabras de Fabio 

 

Acción de gracias 

Quiero dar las gracias a todas las personas, que de una u otra manera, hicieron posible el festival del  
cinco de mayo; la verdad es que sin su apoyo esto hubiera sido imposible de realizarse. Como ya saben, 
todo el dinero colectado será utilizado para la campaña capital para así poder lograr nuestros proyectos 
lo más pronto posible. En relación con los proyectos, estoy seguro de que se han dado cuenta que ya  
iniciamos los trabajos para la ubicación de las 33 Reliquias De los Santos y Santas de la Iglesia que nos 
donaron hace tiempo atrás, y en cuanto al sótano, también le hago saber que esta semana se inician los 
trabajos pertinentes.  

 

Colecta anual de la Arquidiócesis 

Mis queridos hermanos y hermanas, saben que siempre me he sentido muy orgulloso de ustedes, ya que 
gracias a su generosidad y amor por la parroquia y por la Arquidiócesis, siempre hemos logrado la cuota 
que nos han dado además de un dinero extra, dinero que nos han regresado y que hemos utilizado en 
las diferentes necesidades de nuestra parroquia. El número de contribuyentes cada año ha sido superior 
a las cien personas, pero en esta ocasión sólo 40 personas se han registrado. Quiero invitar a aquellos 
que aún no se han decidido para que lo hagan y así poder lograr una vez más nuestra meta.  

 

Dinero de los impuestos 

Quiero invitar a las personas que han recibido dinero de los impuestos o van a recibir, para que se  
acuerden de la parroquia. No tienen que dar todo el dinero que le regresen de sus impuestos, pero si lo 
quiere hacer, no me enojaré con ustedes y mucho menos la parroquia. Dios les pague por su  
generosidad. 

 

Cónclave 

Este siete de mayo empieza el Cónclave (con llave, con seguro), y es un deber de nosotros los Católicos 
de incrementar nuestra oración, para pedirle a Dios todo poderoso que nos bendiga con un nuevo Papa 
colmado de cosas muy bonitas para nuestra Iglesia Católica, un Papa que pueda cumplir la misión que 
Dios le va a encomendar  Recordemos que no es pedirle el Papa que yo quiero, sino el mejor Papa, que 
cubra todas las necesidades de Iglesia. Oremos, oremos.  

 

Tercer domingo de Pascua 

Una vez más, Jesús se le presentó a sus discípulos después de la resurrección y lo hace de la misma  
manera que cuando los llamó después de esa mala noche de pesca.  Al igual que la primera vez, ellos  
tomaron la decisión de abandonan lo material (pescados) para seguir a Jesús. También, le hace la  
pregunta a Simón: ¿Me amas más que a…? Si te hiciera esa misma pregunta, que responderías, y que tan 
decidido(a) estoy de dejar lo material para seguir a Jesús. 



 

 

***KNIGHTS OF COLUMBUS BREAKFAST*** 

The K/C will be serving their delicious hot breakfast on Sunday, May 11th  in the parish hall after the 8:00 

am and 10:00 am Masses.  Come out and have some breakfast for the simple price of a  

donation.  Served with pancakes, French toast, potatoes, meats, fruit, omelets & eggs, and  

beverages.  Why go out to eat when you can have a homemade breakfast, visit with friends, and  

support our Knights? 

 

 

 

 

***DESAYUNO DE LOS CABALLEROS DE COLON*** 

Los caballeros de colon estaran sirviendo su delicioso desayuno caliente el Domingo, 11 de mayo en el 

salon social despues de las misas de 8:00 am y 10:00 am. Venga y desayune por el simple precio de una 

donacion. Servido con panqueques, French toast, papas, carnes, frutas, omelets, huevos y bebidas. Por 

que salir a comer cuando puede disfrutar de un desayuno casero, visitar amigos y apoyar a nuestros ca-

balleros? 

Construction is Underway 

Several of our parish projects were kicked off this week.  We have begun the effort to prepare the Guadalupe 

chapel to house the 33 Relics of the Saints of the Church that very donated by a generous parishioner.  We 

are also ready to begin the work to reinforce the lower structure of the Our Lady of Grace (OLG) Education 

Building in preparation for the renovation of the basement. Access to OLG is prohibited until this work is 

completed.   

We are excited to see these projects moving forward.  This would not be possible without the endless  

generosity of our parish community. 

                         

 

La construcción está en marcha 

Varios de nuestros proyectos parroquiales se iniciaron esta semana. Hemos comenzado el esfuerzo de 

preparar la capilla de Guadalupe para ubicar las 33 Reliquias de los Santos de la Iglesia que fueron donadas 

por un generoso feligrés. También estamos listos para comenzar los trabajos de refuerzo de la estructura  

inferior del Edificio Educativo Nuestra Señora de Gracia en preparación para la renovación del sótano.  El  

acceso al edificio está prohibido hasta que se complete este trabajo. 

Estamos entusiasmados de ver que estos proyectos avanzan.  Esto no sería posible sin la infinita generosidad 

de nuestra comunidad parroquial. 



 

 

Brown bags are available after Mass in the Narthex this weekend. Please take a bag if you are 

able and bring it back next weekend. Please help feed our brothers and sisters in need here at St 

Paul. Any non-perishable foods are greatly appreciated. There will be bins set out just inside the 

main doors of the church to collect the bags. Please do not leave food items if there are no bins 

out! (We don’t want to feed the church mice!) 

If you or someone you know is in need of food assistance, the bags are there for anyone who has 

need of help. Food that is not taken by parishioners by Wednesday is donated to I See U Ministry’s food closet. 

Thank you so much for your generosity! 

 

Habrá bolsas de papel disponibles después de la misa en el vestibulo este fin de semana. Por  

favor, tomen una bolsa si pueden y tráiganla el próximo fin de semana. Por favor, ayuden a  

alimentar a nuestros hermanos y hermanas necesitados aquí en San Pablo. Cualquier alimento no 

perecedero será muy apreciado. Habrá contenedores justo en la puerta principal de la iglesia  

para recoger las bolsas. ¡Por favor, no dejen comida si no hay contenedores! (¡No queremos  

alimentar a los ratones de la iglesia!). 

Si usted o alguien que conoce necesita ayuda con alimentos, las bolsas están disponibles para quienes la  

necesiten. Los alimentos que no se lleven para el miércoles se donarán al banco de alimentos del  

Ministerio "Te veo". ¡Muchas gracias por su generosidad! 

 

Update Your Contact Information 

The next set of Church Offering Envelopes (July & August) will be mailed in late May.  Has your 

mailing address or other contact information (e.g., email address, phone number) changed?  If so, 

please come by the parish office or send an email to stpauloffice@stpaulcleveland.com with your 

updated information by May 15 to ensure your envelopes get to the right address.  Thank you. 

 

******************************************************* 

 

Actualice su información de contacto 

El próximo juego de sobres de ofrendas de la Iglesia (julio y agosto) se enviará por correo a finales 

de mayo. ¿Ha cambiado su dirección postal u otra información de contacto (por ejemplo,  

dirección de correo electrónico, número de teléfono)? Si es así, por favor venga a la oficina  

parroquial o envíe un correo electrónico a stpauloffice@stpaulcleveland.com con su información 

actualizada antes del 15 de mayo para asegurarse de que sus sobres lleguen a la dirección  

correcta. Gracias. 



 

 

We have approximately 17 teens attending Steubenville ATL 2025. If you would 

like to donate to help cover hotel/travel expenses or sponsor a teen, please get 

in contact with Eveli Sanchez at 706-968-8202. Eveli.sanchez27@gmail.com  

Knights of Columbus 

The Knights of Columbus are now  

accepting applications for the 2025 High School Graduate Scholarship.   

Applications are available in the narthex or in the  

parish office. Completed applications must be turned in by 1:00 pm on 

May 9th. Scholarship winners will be announced at the Baccalaureate Mass on May 25th at 

10:00 am.  

  Caballeros de Colón 

Los Caballeros de Colón están aceptando solicitudes para la Beca de Graduados de  

Preparatoria 2025.Las solicitudes están disponibles en el nártex o en la oficina parroquial. 

Las solicitudes completas deben entregarse antes de la 1:00 p. m. del 9 de mayo. Los  

ganadores de las becas se anunciarán en la misa de Bachillerato el 25 de mayo a las 10:00 

a. m. 

mailto:Eveli.sanchez27@gmail.com


 

 

Save the Date 

The Taste of St. Paul’s 

International Food Tasting 

 

June 14, 2025 at 6pm in the Parish 
Hall 

If you like to eat or cook, this is the 
event for you! 

Two ways to participate:   

Enjoy a variety of international food 

tastings at $5 per taste ticket or 5 tick-

ets for $20 

Or 

Prepare your favorite international 

food and host a table offering tastings 

to diners 

Vivian’s Circle is proud to present this 

event as a fund raiser for fellow pa-

rishioner Melissa Sheppard who has 

been battling a debilitating diagnosis 

of Multiple Sclerosis for the past 10 

years. 

If you would like to host a food table, 

please reserve a spot with Janet 

Spoden at  

317-225-6601 

Reserva la fecha 

El Sabor de San Pablo 

Degustación de Comida Internacional 

 

 

 

14 de junio de 2025 a las 18:00 h en el 
Salón  

Parroquial  

Si te gusta comer o cocinar, ¡este es el 

evento ideal para ti! 
Dos maneras de participar: 

Disfruta de una variedad de de-

gustaciones de comida internacional a 

$5 por boleto de  

degustación o 5 boletos por $20 

O 

Prepara tu comida internacional favorita 

y organiza una mesa ofreciendo de-

gustaciones a los comensales. 

El Círculo de Vivian se enorgullece de 

presentar este evento para recaudar 

fondos para la feligresa Melissa Shep-

pard, quien ha estado luchando contra 

un diagnóstico debilitante de esclero-

sis múltiple durante los últimos 10 

años. 

Si deseas organizar una mesa de 

comida, reserva un lugar con Janet 

Spoden al 317-225-6601 



 

 

Youth Ministry in the Mountains Announcement! 

 

Preschool through Grade 6.  Sign up today! 

No cost!!! Games, crafts, music, faith, snacks and more!! 

June 9 - 13, 6:30PM - 8:30 PM 

¡Anuncio de la Pastoral Juvenil en las Montañas! 

 

Preescolar hasta 6º grado. ¡Regístrese hoy!  Sin costo!!  

Juegos, manualidades, música, fe, bocadillos y más!! 

Del 9 al 13 de junio, de 6:30pm - 8:30pm  



 

 

 

SOR was a huge success this year because of so many people dedicating 

their time and talents to serve our parish community.  

 We had 9 Baptisms and 16 Confirmations for Easter Vigil, 18 youth made 

their First Holy Communion, and 18 teens made their Confirmation this 

month.   

We will continue to offer adult programs, Family Faith Formation,  

Sunday classes, and sacramental prep next fall.  Our teens and youth minis-

try has worked very hard to sponsor Vacation Bible School this June for a 

fun filled week of games, music, crafts, and snacks while learning more about the sacraments.   

Thanks to all our catechists, translators, office staff, parish council, all the ministries and groups that  

prepared and served food, the door monitors, the Welcome Committee, music ministry, maintenance,  

parishioners that made donations, Ana Ramirez and family, and of course, Father Fabio!   

St. Paul’s is a wonderful parish, and I truly feel blessed to have so many wonderful individuals willing to step 

forward and serve our education program.    

God Bless You All,  

Lisa Wade  

El programa de educacion religiosa fue un gran éxito este año gracias a 

la gran cantidad de personas que dedicaron su tiempo y talento al  

servicio de nuestra comunidad parroquial. 

Tuvimos 9 Bautismos y 16 Confirmaciones durante la Vigilia Pascual, 18 

jóvenes hicieron su Primera Comunión y 18 adolescentes su  

Confirmación este mes. 

Seguiremos ofreciendo programas para adultos, Formación Familiar en la 

Fe, clases dominicales y preparación sacramental el próximo otoño. Nuestro ministerio de adolescentes y 

jóvenes ha trabajado arduamente para patrocinar la Escuela Bíblica de Vacaciones este junio, una semana llena 

de diversión con juegos, música, manualidades y refrigerios, mientras aprendemos más sobre los sacramentos. 

Gracias a todos nuestros catequistas, traductores, personal de oficina, consejo parroquial, todos los ministerios 

y grupos que prepararon y sirvieron la comida, los porteros, el Comité de Bienvenida, el ministerio de música, el 

personal de mantenimiento, los feligreses que hicieron donaciones, Ana Ramírez y su familia, y, por supuesto, 

¡al Padre Fabio! St. Paul's es una parroquia maravillosa y me siento verdaderamente bendecida por contar con 

tantas personas maravillosas dispuestas a dar un paso al frente y servir a nuestro programa educativo. 

Que Dios los bendiga a todos, 

Lisa Wade 


